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Dear customer,

thank you for choosing a shredder from ProfiOffice Germany. We are sure that this
device will serve you well. Please spend some time for studying its manual in order to
make sure, that you will work with the “Alligator” safely, easy and adequate.
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Sincerely ProfiOffice Germany

A Safety warning symbols and explanation: |

Product is not intended for use by

Sheet per pass. children (product is not a toy).

Avoid clothing touching the docu-
ment feed opening.

'
Avoid touching the document feed
Keep aerosol products away.

Warning.

opening with hands.

This symbol reminds to remove
clips bigger 26 mm before shred-
ding. Technique can be damaged.

Avoid hair touching the document
feed opening.
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A Safety and basic operation notes: |

. Keep all loose articles of clothing, ties, jewelry, hair or other items away from the feed
opening to prevent injury.
. Keep in off position when the shredder is not in use for prolonged periods of time.

. Remove all paper clips bigger 26 mm and staples bigger than DIN 24/6 from paper
before shredding.The Alligator will cut staples; however, it is not recommended.

. Do not place hands or fingers into the shredder throat as serious injury could result.

. When manually changing feed direction, pause in the off position long enough for the
motor to stop.

. Do not use shredder above its maximum capacity or materials of metal or active glue.

. Continuous shredding of paper should not exceed 10minutes. If continuous use is re-
quired at the maximum sheet capacity 11 sheets (80 gr/m?) it is recommend that shred-
ding time should be 10 minutes on and 40 minutes off allowing proper cooling of motor.

. Continues shredding of CDs or credit cards should not exceed 1minute. If continues
shredding is required turn of shredder for 15 minutes.

. Always turn off or unplug the shredder prior to moving, clearing or emptying the waste-
basket. Empty wastebasket frequently.

10. The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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max.
11 sheets
80 gr/m2 Tmin. 10 min. 40 min.

| A Setup:

1. Make sure that the wastebasket is completly inserted into the shredder cabinet and that it
fits flush in the cabinet.

2. Plug the power cord into any standard 220-volt -AC outlet.
3. To turn on the shredder, pls. press on the main switch on the right site of the device.
4. Set the operation button to the position “I” to change into stand-by modus.

Operating the shredder:

The Alligator 411 CC+ is operated by the the operation button on the top of the shredder. There
are 3 positions Stand-by “I”, Off “O” and Reverse “R”.

1. When main power button is on, the operating switch is on standy-by “I”, the shredding
process will start automatically when paper is inserted, by activating the trigger switch in the
feed opening. Readiness for shredding is shown by the light of the green “auto on” led.

2. Setting the operation button to Off “O” terminate the AC power to the shredder. It is
recommended to turn the shredder off when the shredder is not being used for a prolonged
period of time.

3. The button position “R” is used to assist in the removal of a paper jam.

Shredder capacity:

The Alligator 411 CC+ will shred up to 11 sheets (80 gr/m?) paper and will accept widths up to 230
mm. When shredding small material like envelopes or receipts, insert them through the middle of
the feeding opening.

Credit cards or CDs should only be inserted one at a time into the slot for CD-shredding. Be
careful not to place your fingers near the feed opening or else. Serious harm could result.

| A Paper jams and motor overload situations: |

The Alligator 411 CC+ is equipped with a motor overload protection device and current limiter
circuit. The normal short cycle for continous shredding at maximum capacity is 10 minutes on
and 40 minutes off. The Power may terminate automatically in case of the following abnormal
situation.

1. Operating the shredder at maximum 11 sheets (80 gr/m?) capacity continously for a
prolonged time, e.g. more than 10 minutes without stopping.

2. Exceeding the shredding capacity, e.g. inserting more than 11 sheets (80 gr/m?) paper at one
pass, or if the paper is not feed squarely into the feed opening.
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Both abnormal operations may result in the activation of the current limiter circuit
or the thermal motor overload protection, which terminates the power to the shredder.
A minor paper jam will terminate the power to the motor temporarily.

The current limiter circuit can be reset immediately by removing the jam whereas
a major paper jam could cause the thermal motor overload protection to terminate AC
power to the motor. Never allow the shredder to remain in a jammed condition with the
AC power turned on.

| A In case of a minor paper jam: |

1.Grasp the excess paper from the top and pull it out as switching the button to “R”. Be careful
not to place your fingers near the feed opening or else serious harm could result.

2.Make sure that all the excess paper has been removed from the feed opening.
3.You are now ready to resume normal shredding.

| A In case of a major paper jam: |

1.Turn of the shredder and unplug the power cord from the AC outlet. Wait approximately
40 minutes for the thermal overload to reset.

2.Grasp the excess paper from the top and pull it out as swithing the button to “R”. Be careful
not to place your fingers near the feed opening or else serious harm could result.

3.Make sure that all the excess paper has been removed from the feed opening.
4.You are now ready to resume normal shredding.

Specification:

Shred size Paper (4 x 50 mm)
Sheet capacity 11 sheets 80gr/m?, 1 CD or credit card
Shredd speed 2,4 m/min
Max. width of paper opening 230 mm
Basket Capacity 22 Litres
Voltage 220~240V, 2,3 A, AC 50Hz
Operation 10 on / 40 off min for shredding paper
1 on/ 15 off min for shredding credit card or CD
Size 555x265x365 mm

Disclaimer of warranty and liability:

Please note that by repairing mechanical or electric parts by not authorized persons
by ProfiOffice Germany, warranty will expire instantly.
This causes no liability by ProfiOffice Germany!

Service Information:

In case of service or support due warranty issues, please refer to your local seller
WEEE-Reg.-Nr. DE 13567594
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Sehr verehrter Kunde,
vielen Dank, dal Sie sich fiir einen Aktenvernichter der ProfiOffice GmbH entschieden haben.
Wir sind sicher, dal} das Gerat seinen Dienst bestens bei Ihnen verrichten wird. Bitte nehmen
Sie sich fiir das Lesen der Bedienungsanleitung ein wenig Zeit, damit sichergestellt ist, dal
der “Alligator” seine Arbeit sicher, leicht und adaquat aufnimmt.

Ihre ProfiOffice

| A Sicherheitswarnsymbole und Erklarung: |

Das Gerat ist nicht furr die Benutzung
durch Kinder bestimmt (das Gerat ist
kein Spielzeug).

0 Vermeiden Sie, daB} Kleidungsgegen-
Warnung (‘, stande in den Papiereinfuhrschlitz

gelangen.

Blatteinzug

Keine mit dem Treibgas Aerosol
betriebenen Dosen fiir das Gerat
verwenden.

Vermeiden Sie, dal lhre Finger in
den Papiereinfuhrschlitz geraten.

Dieses Symbol erinnert Sie daran,
Vermeiden Sie, da® lhre Haare in daB Sie nicht Biroklammern gréfier
den Papiereinfuhrschlitz geraten. als DIN 24/6 mitvernichten, da das
Gerat schaden nehmen kann.
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A Sicherheits- und grundsatzliche Bedienungshinweise: |

1. Vermeiden Sie den Kontakt der Einwurféffnung mit allen Kleidungsgegenstanden, wie
Krawatten, Schmuck oder Haaren, sowie anderen losen Gegenstanden.

2. Schalten Sie das Gerat aus, wenn dieses fir eine langere Zeit nicht benutzt werden soll.

3. Entfernen Sie alle Bliroklammern grofRer 26 mm sowie Heftklammern gréRer als DIN 24/6
vor der Vernichtung der Blatter. Der Alligator wird problemlos Heftklammern der zulassigen
Grole vernichten, auch wenn dies nicht von uns empfohlen wird.

4. Halten Sie bitte Hande und Finger von der Einwurféffnung fern, da schwere Verletzungen
entstehen kénnen.

5. Wenn Sie manuell die Laufrichtung (riickwarts) verandern mdchten, warten Sie bitte, bis
der Motor gestoppt hat.

6. Benutzen Sie den Aktenvernichter nicht Gber dessen max. Blattkapazitat von 11 Blatt
(80g/m?) und nicht langer als 10 Minuten durchgéngig. Die Vernichtung von Kreditkarten
oder CDs darf durchgangig nur 1 Minute erfolgen. Sollte ein langerer not-stop Zyklus

notwendig sein, bitten wir Sie, eine Wartepause von 40 Minuten einzuhalten, damit der
Motor die Mdglichkeit hat abzukihlen.

7. Leeren Sie den Abfallbehalter regelmafig und ziehen Sie den Stromstecker, wenn Sie
das Gerat bewegen mussen.

8. Die Steckdose sollte in der Nahe des Gerates montiert sowie leicht zuganglich sein.
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max.
11 Blatter
80 g/m? Tmin.  10min. 40 min.

| A Installation: |

1.Stellen Sie sicher, dass sich der Papierkorb vollstdndig und eingerastet im Gehause befindet.
2.Stecken Sie den Stecker des Stromkabels in eine Standard 220-Volt Steckdose.

3.Um den Aktenvernichter einzuschalten, betatigen Sie den An/Aus Schalter und stellen Sie
den Funktionschalter auf Auto-On (1), um in den Stand-by Modus zu gelangen.

Nutzung des Aktenvernichters:

Das Gerat wird durch einen Hauptschalter mit Strom versorgt und dem
Funktionsschalter bedient. Dieser hat drei Position: Stand-by “I”, Off “ O” und Reverse

Funktion der Schalter:

1. Wenn der Hauptschalter eingeschaltet ist und der Funktionsschalter auf der Position “I”
steht, befindet sich das Gerat im Stand-by Modus. Die Bereitschaft wird durch das griin
aufleuchten der Auto-On Anzeige signalisiert. Durch das Einflihren von Blattern in
den Einfuhrschacht, wird der automatische Einzug aktiviert.

2. Wenn der Funktionsschalter auf die Position Aus “O” gestellt wird, ist die Stromzufuhr
unterbrochen. Das Gerat wird kein Papier mehr automatisch einziehen. Wir empfehlen das
Gerat noch uber den Hauptschalter auszuschalten, wenn es flr eine langere Zeit nicht
benutzt werden soll.

3. Die Position “R” des Funktionsschalters wird dazu benutzt, um einen Papierstau aufzulésen.

Kapazitat des Aktenvernichters:
Das Gerat wird bis zu 11 Blatter der Breite 230mm (80 g/m?) vernichten kdnnen.

Wenn Sie kleinformatige Materialien wie Briefumschlage, Belege oder Kreditkarten ver-
nichten wollen, fihren Sie diese bitte in der Mitte des Einfuhrschachtes ein.




AR

| A Papierstau- und Uberlastungssituation: |

Der Alligator 411 CC+ ist mit einem Motoriberlastungsschutz ausgertiistet. Der
Aktenvernichter stoppt automatisch und unterbricht die Stromzufuhr bei folgenden
Situationen.

1. Der Aktenvernichter wird bei einer maximalen Blattanzahl von 11 Blattern (80 g/m?)
bzw. beim Vernichten von mehr als 1CD oder 1 Kreditkarten langer non-stop
betrieben, als empfohlen.

2. Es werden mehr als 11 Blatter (80 g/m?) auf einmal eingefiihrt oder es werden Blatter
nicht gerade in den Papiereinfuhrschacht gesteckt.

Beide unnormalen Situationen kénnen zur Aktivierung des Uberhitzungsschutzes
fuhren, woraus die Unterbrechung der Stromzufuhr resultiert. Papierstau kann eben-
falls zur Aktivierung des Uberhitzungsschutzes fiihren. Vermeiden Sie immer, daR der
Aktenvernichter bei einem Papierstau eingeschaltet bleibt. Bei Papierstau sollten Sie
bitte wie folgt vorgehen:

| A Bei einem kleineren Papierstau: |

1 Ziehen Sie die Papierreste heraus, in dem Sie gleichzeitig den Funktionsschalter in die
Position “R” bringen.
2. Stellen Sie sicher, dal alle Papierreste aus dem Einfuhrschacht entfernt wurden.

| A Bei gréRerem Papierstau: |

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker. Warten Sie mindestens
40 Minuten, damit sich der Uberhitzungsschutz automatisch zuriicksetzen kann.

2. Stecken Sie den Netzstecker wieder ein.Wenn Papierreste im Einfuhrschacht verblieben
sind, ziehen Sie diese bei gleichzeitiger Betatigung des Rucklaufschalters heraus.

Entfernen Sie alle Papierreste aus dem Papiereinfuhrschacht.

Achtung: Finger nicht in den Papiereinfuhrschlitz stecken, da Sie sich schwer-
wiegend verletzen kénnen.

3. Sie kdnnen mit dem normalen Betrieb des Aktenvernichters fortfahren.

Spezifikationen:

Schnittbreite 230 mm

SchnittgroRe Papier (4 x 50 mm), CD und Kreditkarte
Kapazitat 11 Blatter 80g/m?, 1 CD und Kreditkarte
Geschwindigkeit 2,4 m/min

Behalter 22 L

Motor 220~240V, 2,3 A, AC 50Hz
Arbeitszyklus Aus/Ein 40/10 min fir Papier

Aus/Ein 15/1 min Kreditkarte, CD
MalRe 555x265x365 mm
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Haftungs- und Gewahrleistungs-, Garantieausschluss:

Wir weisen darauf hin, da} Reparaturen an elektrischen oder mechanischen Teilen nur
durch ausgebildetes Fachpersonal erfolgen durfen. Fir Veranderungen oder Reparatu-
ren durch Dritte, welche nicht durch die ProfiOffice GmbH lizenziert sind, Gbernimmt die
Firma ProfiOffice GmbH keine Haftung. Bei Verstol3 verfallt der Gewahrleistungs- und
Garantieanspruch.

Service und Reklamationen:

Im Fall von Servicefragen bzw. Reklamationsfallen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice unter Fax: (0)6192-977 930 oder service@profioffice.de

WEEE-Reg.-Nr. DE 13567594




YBaxaembin Mokynartenb!

bnarogapvm Bac 3a Bbl60p TOBapa U3 Hallero accopTMMeHTa 1 Hageemcs, YTo Bbl ocTaHe-
TeCb 0BOJIbHbI Ka4eCTBOM NpOoAYKUUN. Mepen 3KcnnyaTau,|/|el7|, n0>Kany|710Ta, BHMUMaATEsNbHO
NPoYTUTE HaCTOosILLIEEe PYKOBOLACTBO 1 COXPaHUTE ero AN AanbHenLwero Ucrnosb30BaHus.

Bauw ProfiOffice

A CumBoOnbI-NpeaynpexaneHus U pa3bscHEHUs: |

BBoa nucta

He ponyckanTe geten n XMBOTHbIX
K YHUHTOXUTENO AOKYMEHTOB (3TOT
npubop He ABMNAETCS UrPyLLKOW).

BaxHoe npegynpexaneHve

Bo n3bexaHvne TpaBm nsberante
nonajaHvs Yacten ogexabl B
NPUEMHbIE CINOTbI YCTPONCTBA.

Bo n3bexaHune TpaBm n3beraiTte
nonagaHusi pyk B NpUEMHbIE CrOTbI
yCTpOWNCTBaA.

He ncnonb3yite aspo3onu 1 Boc-
nnameHsioLLMecs BelecTsa BONuan
npubopa.

Bo nsbexaHune Tpasm n3berante
nonagaHusi BOsioc B NpUEMHbIe
CMoThbl yCTPONCTBA.

Bo n3bexxaHne nornomok He gony-
ckaiTe nonagaHusi ckob npesbl-
watowmx dopmart 24/6.

B O

A PexomeHgauum no 6€30nacHOCTU U OOLLUNE UHCTPYKLUN:

1. He ponyckaiite kacaHus cnota 6ymaronpuéMHuka ofaexaoi, yKpalleHUsIMU, ranctykamm m
pasnuYHbIMK YacTaMK Tena, HanpyumMep, BONoCamu.
2. BoelkntovariTe npmbop, ecnu Bbl He MNaHWpyeTe UCNONb30BaTb €ro B TeYEHWe NMPOAOIMKM-

TEeNbHOro BpeMeHu.

3. Nepea yHW4TOXEHNEM yAaNanTe ¢ AJOKYMEHTOB KaHLENspCcKkue CKpenku pasmepom Gornblue
24/6 MmM. He pekomeHAyeTCs yHUUTOXaTb CKPernku 1 cKobbl Aaxe [OoNyCTUMbIX pa3MepoB.

4. Bo nsbexaHve TOXENbIX TPABM He BCTaBMNANTE NanbLbl UMW KACTU PYK B CNOT Gymaro-

NpUEMHMKA-

5. Ecnn Bl

XOTUTE M3MEHUTb HanpaBreHve ABMKEHNS] PEXYLLEro MexaHnama (Bnepes unm
Hasag), BbIKM4MTE NPMOOP 1 AOKAMTECH NOMHON OCTAHOBKMN ABUratens.

6. Bo n3bexaHve NoBpexaeHUs YHUUTOXUTENS He NpeBbllaiTe MakcMMarnbHO AONycTMMoe
OOHOBpPEMEHHOE Konm4ecTBo 3anpasnsemMoin bymaru (11 nuctos, 80r/M2) n He pgonyckanTe
paboTy YHUHTOXWUTENS NPU MakcumarnbHon 3arpy3ke 6onee 10 MuHyT 6e3 nepepbisa.
[nuTenbHOCTb 6GecnpepbIBHOTO YHUHTOXEHNS KpeduTHbIX KapT unm CD He gomkHa
npeBbILaTh 0AHY MUHYTY. [1pyM HEO6XOAUMOCTN ANUTENBHOIO UCMONB30BaHUS
noxanyncrta npugepxmnsantecb 40-ka MMHYTHON Nay3bl ANA OXNaXaeHns moTtopa u

N36exXaHns NOBPEXOEHWI.

7. PerynsipHo ornopoXHsiTe KOHTeNHep, Npu NepeasukeHnr npubopa obasartensHO
BbIH/MaNTE LUTENCENb U3 ANEKTPUYECKON PO3ETKM.
8. AnekTpuyeckas poseTka AOMKHA HaxoaWUTbCs B NErkoA4oCTyNHOM MecTe BOv3un npubopa.
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MaKcUMyM
11 nuctos
80 r/m?

1MuHYTa  10MMHYT 40 MUHYT

| A YcTaHoBKa: |

1. YHUYTOXUTENb JOKYMEHTOB 1 KOPOO NOCTaBNATCA B COOpaHHOM Buae.
2. BcTaBbTe WTencenb anekTpuyeckoro kabensa B po3eTky ¢ HanpshkeHmem 220-240 B.
3. Bkntounte npubop HaxaTvem KHomkv «Bkn./BbIkm.»

3KcnnyaTaum| YHUYTOXNUTENA AOKYMEHTOB!:

MpuBop BKIHOYAETCS aBTOMATUYECKU, HAXKATUEM KHOMKK «Bkn./BbIkn.»

Mpu nogade 6ymaru B cnot 6ymaronpnémHuka cregyet aBToMaTnyeckui

cTapT ycTpoiicTa. Mo 3aBepLleHnm LuKna yTunmsaumm (MofHoro npoxoxaeHus 6yma-
T Yepes pexyLLmii MexaHuam) Npubop aBToMaTUYECKM OTKIToYaeTCs.

®YHKUMM NaHenu ynpasneHus:

1) KHonka «Bkn./Bbikn.» mogenu «Annuratop» pasMellieHa B NpaBoy YacTu npubopa.
Bo BKMNOYEHHOM COCTOSIHWM «I» cMrHanbHasi Nammnoyka ABTOCTapT 3aropaeTcsl 3eMeHbIM
CBETOM.

2) BctaBbTe bymary B 0TBepCTUE A5 3anpaBku, YTOObl aKTUBMPOBATL CEHCOP
aBTOMATUYeCKOro 3anycka npubopa.

3) YHu4TOXMTENb JOKYMEHTOB Ha4YMHAET aBTOMAaTUYECKV BTAMMBATb U YHUYTOXaTb Bymary.

4) Haxatmem KHOMok «R» - «Hazag» wunm «I» - «Bnepeg» MOXHO YCTPaHUTb 3acTpeBaHue
HebonMbLLOro KonnyecTBa Bymarn NOCpeacTBOM NepeasumxeHns bymarn Bnepes n Hasag,.
3aTeM MOXHO MPOAOIMKUTL SKCMIyaTaLunio YHUHTOXNTENS B OObIYHOM
pexume. CurHanbHasa namna Haf KHOMKon «R» 3aropaeTcs npy aBToMaTU4eCckoMm
BKIOYEHUN pexnma «Reversy» cnpoBoLMpOBaHHOM ByMaXHbIM 3aCOPOM.

npOVI3BOF|CTBeH HasA MOLWHOCTDb:

MpubGop npegHasHayeH Anst OQHOBPEMEHHOMO YHUYTOXEHMS Makc. 11 NMCTOB LWMPUHON
230mm (80r/m2),1 CD unu 1 kpeanTHoW kapTbl. Mpn yHUYTOXEHMN ManogopMaTHbIX
Bymar, HanpaBnawTe UX Mo LEeHTPY OTBEPCTUS AN YHNYTOXeHus. Hukoraa He
yHuuToxamnte kaptbl, CD unu DVD yepe3 oTBepcTue ansa 6ymar. Hukoraa He
yHuutoxante 6onble 1 CD unu DVD ogHoBpeMeHHoO.
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| A 3atop 6ymaru n neperpyska npubopa: |

Alligator 411 CC+ ocHalleH cucteMor aBToMaTuy4eckoro obpaTtHoOro xoga v 3allmThbl
aBuratens oT neperpysku. lNpnbop aBToMaTM4eckn Npou3BoAnNT BO3BpaT bymaru u ca-
MOCTOATENbHO OTKITOYAETCA OT MUTAHUSA B CEAYHOLINX Crydasx:

1. MNpwn akcnnyaTtaumm Ha MakcumarbHOI 3arpyske, coctasnsowen 11 nucros (80 r/m3),
NpeBbILLEH AOMNYCTUMbIN NepUoA HENpepbIBHOW paboTkl Npubopa.

2. 3arpyxeHo 6onble 11 nuctos (80 r/m?), Unu NUCTLI 3anpaereHbl B peXyLLni Mexa-
HU3M Npubopa HepoBHO. YHUUTOXaeTcsa 6onee 1CD unu 1 KpegnTHOM KapThbl
OOHOBPEMEHHO.

Oba BhblLIEeyKa3aHHLIX HeJOMYCTUMBIX cnocoba akcnyaTauum npubopa, a TaKkke 3aTop
Gymarn MoryT npuBecTU K BKJIIOYEHUIO CUCTEMbI 3aLUUThbl annapara oT neperpesa.
He ocraBnsiite yHUYTOXUTESNb GyMar BKITIOY8HHBLIM B CIly4ae BO3HUKHOBEHUA 3aTopa.
Mpu 3aTope Gymaru npousseguTte, NoXxaryicra, cneaylowme AeincTBUs:

| A NpwHe6onbwom GymaxHoM 3aTope: |

1. N3BnekuTe 3acTpsiBLUME NUCTLI, OAHOBPEMEHHO Haxmnmas kHornky «REV» (Hasan).
2. Yb6egutech, 4TO 13 BymaronpvémHuka yaaneHbl Bce OCTaTku JOKYMEHTOB.

| A Tpu kpynHom GymaxHOM 3aTope: |

1. BbikntounTte npnbop 1 M3BnekuTe LWTencenb ceTeBoro kabens ns posetku. MNMogo-
XauTe 15 MUHYT 4TOGbI cMCcTeMa 3aLnThbl OT TENIOBOW Neperpy3kn aBTomaTnye-
CKU MepeBenach B UCXOAHOE NOMOXEHUe.

2. Mopakntounte ceTeBon kabenb 1 BKNOYMTE NPUGOP.

OCTOPOXHO! U3BBEFAUTE MONALOAHUA MANbLEB B BYMATOMPUEMHMUK!
3TO MOXET NMPUBECTU K TAXENbIM TPABMAM!

M3BneknTe octatkm Bymar ns crniota bymaronpnémMHumka.
3. Tenepb Npubop BHOBb MOXHO MCMOMb30BaTh B 0OLIYHOM pexumMe.
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TexHunyeckune XapaKTepUCTUKu:

LLnpunHa Bxopa: 230 MM

Tun pesku: nepekpécTHbINn (4 x 50 MM),
Mpon3BOANTENBHOCTbL: 11 nucros (80 r/m?) unn 1 CD ogHOBpEMEHHO
CkopocTb: 2,4 M/MUH

OOGbem KOp3uHbI: 22 n

MoLlHocTb: 220~240V AC 2,3A 50Hz

Pabounin uukn: Bkn./Bbikn. 10/40 muH. anga ymaru
Pa3mepbi: 555x265x365 MM

YcnoBusa rapaHTum n3rotoeuTtens

Ob6palaem Balle BHMMaHUe, YTO PEMOHT 3SIEKTPUYECKUX U MEXaHUYECKUX AeTanewn
OOJKEH NPOU3BOANTLCS TONMLKO KBanuduuMpoBaHHbIMK cneuunanuctamu. B cnyyae
HapyLUEeHWA aHHOro YCNOBMS, rapaHTUs 3roTOBUTENS aHHynMpyeTcs. 3a npounsseae-
HWEe PEMOHTA UM N3MEHEHUIA MOCTOPOHHUMM NMLAMU, HE NULIEH3NPOBaHHbLIMU KOMNa-
Huen ProfiOffice GmbH, komnaHusa ProfiOffice GmbH oTBeTcTBEHHOCTU HE HeceT.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue U peknamauum

Mo Bonpocam cepBMCHOrO 0BCNYXUBaHUSA U B CryYyae BO3HUKHOBEHUSI NPeTeH3ui 06-
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Drogi uzytkowniku,

dziekujemy za wybor niszczarki ProfiOffice. Mamy nadzieje, ze urzgdzenie bedzie Ci dobrze
stuzy¢. Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi aby méc w petni wykorzysta¢ potencjat
urzgdzenia a takze aby obstuga “Alligator” byta tatwa i bezpieczna.

Z powazaniem ProfiOffice

| A Instrukcja obstugi: |

Trzymac dzieci z dala od urzgdzenia

Pojemnosé niszczarki (produkt nie jest zabawka).

Unika¢ kontaktu odziezy

Uwaga. z otworem dokumentow
Nie wktadaé rgk do Unika¢ kontaktu urzadzenia z
otworu podajnika dokumentow. produktami aerozolowymi

Unika¢ niszczenia spinaczy
wiekszych niz 26 mm (urzgdzenie
moze ulec uszkodzeniu).

Unika¢ kontaktu wtosoéw z otworem
podajnika dokumentow

SIS

| A Srodki bezpieczenstwa podczas uzytkowania: |

1. Trzymaj z dala od urzgdzenia wszelkie luzno wiszgce czesci garderoby, krawaty,
bizuterie. W szczegodlnosci nalezy uwazaé na diugie wiosy.

2. Wytgczaj urzgdzenie jezeli nie jest ono uzywane przez dtuzszy okres czasu.
3. Przed zniszczeniem, usuwaj wszelkie spinacze oraz zszywki z dokumentow.
4. Nie wolno wktadac¢ palcéw oraz dtoni w szczeline podajnika dokumentéw, moze to

spowodowaé powazne obrazenia.

5. Nie przekraczaj zalecanej przez producenta liczby dokumentéw niszczonych naraz. Nie
probuj niszczy¢ metalowych elementoéw, oraz takich ktére sg pokryte klejem.

6. Proces ciggtego niszczenia nie powinien przekracza¢ 10 minut przy maksymalnym
obcigzeniu (11 arkuszy). Po takim czasie zaleca sie wytgczenie urzadzenia na 40 minut
w celu ochtodzenia mechanizmu niszczarki.

7. Ciagte niszczenie kart kredytowych nie powinno przekracza¢ 1 minuty. Jezeli dalsze
niszczenie jest niezbedne, wytgcz niszczarke na 15 minut, po czym rozpocznij ponownie
niszczenie.

8. Zawsze wylgczaj urzadzenie podczas przesuwania, czyszczenia lub oprézniania
pojemnika ze $cinkami.

9. Regularnie oprozniaj kosz ze scinkami.




Schemat maszyny

Otwor na papier %

:D.f Pelen kosz (czerwony) Kabel zasilajacy

Wejscie na ptyty
(f) Przeciazenie (czerwony) CD/DVD/ __@_

Karty kredytowe

(I_) Auto start (zielony) Wigcznik gtowny

S Przyciski operacyjne
= Reverse (R)
Off (0)

\\\j> [ Auto-On (1)

Okienko kosza

Drzwi kosza na $cinki

&)
Kolka
\




max.
11 Papieru
80 gr/m? Tmin.  10min. 40 min.

| A Konfiguracja: |

1. Upewnij sie, ze kosz zostat poprawnie zamontowany w urzadzeniu

2. Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda 220-volt -AC

3. Aby wlaczyc niszczarke, nacisnij przycisk wlacznika gléwnego

4. Wecisnij klawisz operacyjny “I” aby przejs¢ w tryb automatycznego poboru papieru.

Uzytkowanie niszczarki:

Niszczarke Alligator 411 CC+ obstuguje sie za pomocg przyciskéw operacyjnych . Sg trzy
przyciskioperacyjne: Stand-by “I”, Off“ O” oraz Rewers “R”.

1. Po wigczeniu niszczarki wigcznikiem gtéwnym i ustawieniu przycisku operacyjnego na
pozycji “I”’, niszczarka zacznie automatycznie niszczy¢ dokumenty po wiozeniu ich do
szczeliny wejsciowej. Gotowos¢ do niszczenia sygnalizuje kontrolka “auto on”.

2. Przetgcz przycisk operacyjny na pozycje “O” aby wylaczyC niszczarke. Zaleca sie
ustawianie tej pozyciji, kiedy niszczarka nie jest uzywana przez dtuzszy okres czasu

3. Ustawienie w pozycji “R”jestuzywane do usuwania zacietego papieru.

Jednorazowe niszczenie:

Niszczarka Alligator 411 CC+ niszczy jednorazowo do 11 arkuszy papieru (80 gr/m?) o
szerokosci do 230 mm. Przy niszczeniu mniejszych formatéw dokumentéw nalezy dokumenty
wktadac w srodek szczeliny wejsciowe).

Nalezy zawsze pojedynczo niszczy¢ karty kredytowe lub ptyty CD. Nie wktadaj palcow do
szczeliny wejsciowej. Takie dziatanie niesie za sobg ryzyko powaznego zranienia nozami
tngcymi.

| A Zaciecia papieru oraz przecigzenia niszczarki: |

Alligator 411 CC+ jest wyposazona w zabezpieczenie przed przegrzaniem sie silnika.
Standardowy czas pracy niszczarki nie powinien przekraczac 10 minut za jednym razem.
Silnik moze automatycznie wylaczyc sie w nastepujacych sytuacjach:

1. Niszczonie 11 arkuszy papieru przez czas dluzszy niz 10 minuty.
2. Wlozenie wiekszej ilosci niz 11 arkuszy za jednym razem lub nieprawidlowe wlozenie
papieru.




Te sytuacje mogg spowodowac zadziatanie zabezpieczenia przed przegrzaniem sie silnika i
powinny wytgczy¢ urzadzenie.

Natychmiast usuwaj zaciecia papieru po ich wystgpieniu. Nigdy nie pozostawiaj wtgczonego
urzgdzenia z zacieciem papieru. Moze to spowodowac spalenie sie silnika.

| A W przypadku drobnego zaciecia: |

1. W przypadku zaciecia, ztap wystajacy papier ze szczeliny wejsciowej. Nastepnie przetgcz
niszczarke na tryb “R”.
Delikatnie pociagnij za papier w celu usuniecia go ze szczeliny wejsciowej. Nie wktadaj
palcow do szczeliny wejsciowej. Takie dziatanie niesie za sobg ryzyko powaznego
zranienia nozami tngcymi.

. Upewnij sig, ze caly papier zostat wyjety ze szczeliny wejsciowej niszczarki.

. Teraz mozesz kontynuowa¢ normalne niszczenie papieru.

W N

| A W przypadku powaznego zacigcia: |

1. Wytgcz niszczarke za pomocg wigcznika gtéwnego i odigcz jg od zasilania. Poczekaj
okoto 40 minut, az ostudzi sie gtowica tngca niszczarki.

2. W przypadku zaciecia, ztap wystajgcy papier ze szczeliny wejsciowej. Nastepnie przetagcz
niszczarke na tryb “R”.
Delikatnie pociggnij za papier w celu usuniecia go ze szczeliny wejSciowe;.
Nie wktadaj palcéw do szczeliny wejsciowej. Takie dziatanie niesie za sobg ryzyko
powaznegdo zranienia nozami tngcymi.

3. Upewnij sie, ze po zakonczeniu procesu niszczenia, w szczelinie wejsciowej nie
pozostaty zadne dokumenty.
4. Teraz moze ponownie zaczg¢ niszczy¢ dokumenty.

Specyfikacja:

Rozmiar $cinek: 4 x 50 (mm) Cross Cut

Jednorazowe niszczenie: 11 arkuszy A4 80 gr/m2 /1 karta kredytowa/1 CD
Szerokos¢ otworu wejsciowego: 230 mm

Pojemnos¢ kosza: 22 litrow

Zasilanie: 230V/50Hz, 2,3 A, AC 50Hz

Wymiary: 555x265x365 mm

Gwarancja i odpowiedzialnosé:
Prosze wzig¢ pod uwage, ze naprawa urzadzenia przez osoby nieautoryzowane przez
ProfiOffice, grozi natychmiastowg utratg gwarancji.

Serwis:

W przypadku potrzeby serwisu lub jakichkolwiek niejasnosci prosze o kontakt z:
DSD Polska

Ul. Kolumba 36

02-288 Warszawa

Tel: (0-22) 497 99 79




EE

WEEE-Hinweis

Die WEEE-RIichtlinie, die am 13. Februar 2003 in der Europaischen Gesetzgebung
in Kraft getreten ist, hat zu einer grundlegenden Veranderung bei der Behandlung
von elektrischen Geraten geflhrt, die nicht mehr benutzt werden kénnen.

Der Zweck der Richtlinie ist in erster Linie, die Verschwendung elektrischer und elek-
tronischer Gerate zu vermeiden und zusatzlich die Wiederverwendung, Wieder-
aufbereitung und anderen Arten der Wiederverwertung dieser Abfallprodukte zu
propagieren, um Mull zu reduzieren.

Das WEEE-Logo E(auf dem Produkt und auf der Produktverpackung weist darauf
hin, dald das Produkt nicht mit dem normalen Hausmuill entsorgt werden darf. Sie
tragen die Verantwortung dafur, lhre gesundheitsschadlichen elektrischen und elek-
tronischen Abfélle an den daflr vorgesehenen Sammelpunkten fir die Wiederver-
wertung zu entsorgen. Eine getrennte Sammlung und geeignete Wiederverwertung
der elektrischen und elektronischen Abfalle helfen uns, unsere natlrlichen Roh-
stoffquellen zu bewahren. Darlber hinaus garantiert die Wiederaufbereitung von
elektrischen und elektronischen Abfallen die Gesundheit fir Mensch und Umwelt.
Weitere Informationen Uber die Entsorgung, Wiederaufbereitung von elektrischen
und elektronischen Abfallen und Sammelstellen daflir, erhalten Sie bei dem fir Sie
zustandigen Entsorgungsunternehmen, den entsprechenden Behdrden und im
Fachhandel.

Environmental information: Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with quality materials and components,
which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbolgis attached to a product it means
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform your-
self about the local separate collection systems for electrical and electronic products.
Please act according to your local rules and do not dispose of your old products
with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences for the environment an human health.
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